
NOTE: The dryer may have arrived at its final location  
with run time on the timer. With the dryer plugged in,  
press the START button. If the dryer starts, stop the dryer  
by opening and then closing the door. Let the time expire  
without starting the dryer; the timer will continue to run  
on its own. This may take from 45 minutes to 8 hours.

REMARQUE : La sécheuse peut avoir été livrée à  
son emplacement final avec du temps en cours de  
fonctionnement sur la minuterie. Avec la sécheuse  
branchée, appuyer sur le bouton START (mise en  
marche). Si la sécheuse démarre, arrêter la sécheuse  
en ouvrant puis en fermant la porte. Laisser le temps  
s’écouler sans mettre la sécheuse en marche; la  
minuterie continuera à fonctionner par elle-même.  
Ceci peut prendre de 45 minutes à 8 heures.

NOTA: Es posible que la secadora llegue a su ubicación 
final con tiempo de funcionamiento restante en el 
temporizador. Con la secadora enchufada, presione el 
botón START (Inicio). Si la secadora se pone en marcha, 
abra y cierre la puerta para detenerla. Espere hasta que 
el tiempo se agote sin poner en marcha la secadora; 
el temporizador seguirá funcionando solo. Esto puede 
demorar de 45 minutos a 8 horas.
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